




Essas rochas são moldadas a partir de

uma mistura de cimento, areia e água. 

Elas são muito duráveis e podem ser 

usadas em projetos de construção e 

paisagismo, além de serem uma opção 

econômica 

These rocks are molded from a mixture of cement,

sand and water. They are very durable and can be

used in construction and landscaping projects, in

addition to being an economical option 

Rochas 

artificiais 
Artificial rocks 







Escadas e lareiras
artificiais 
Stairsand artificial

fireplaces 

Esses tipos de rochas artificiais são amplamente

utilizados devido à sua durabilidade,

versatilidade e capacidade de serem moldadas

em diferentes formas e tamanhos, permitindo

uma ampla gama de aplicações tanto em

ambientes internos quanto externos 

These types of artificial rocks are widely used due to their

durability, versatility and ability to be molded into different

shapes and sizes, allowing a wide range of applications both

indoors and outdoors 







Rochas 
Sedimentares 
Sedimentary rocks 

Rochas sedimentares são composições escultóricas em cimento
que reproduzem com fidelidade os aspectos naturais de
formações 
rochosas, unindo base realista com leve interpretação artística
para enriquecer volumes e leitura visual. O resultado são
superfícies ricas em camadas, fissuras e texturas que simulam a
ação do tempo e dos 
agentes naturais. O processo envolve modelagem manual e
construção em relevo para criar estratificações, entalhe para
definição de cortes e fraturas, texturização para simular
porosidade e desgaste, além do tingimento da massa com
pigmento, que integra a cor ao material e evita retrabalhos em
caso de quebras. Também são aplicadas pátinas, lavagens de
cor e acabamentos com seladores para proteção e profundidade
visual. Essas esculturas se encaixam perfeitamente em
cenografia temática, fachadas, cascatas artificiais, aquários,
parques, áreas externas e projetos paisagísticos, entregando
realismo, resistência e integração natural aos ambientes. 

Sedimentary rocks are sculptural compositions in cement that faithfully reproduce the

natural aspects of rock formations, uniting realistic base with light artistic interpretation

to enrich volumes and visual reading. The result is surfaces rich in layers, cracks and

textures that simulate the action of time and natural agents. The process involves

manual modeling and relief construction to create stratifications, notch for defining cuts

and fractures, texturing to simulate porosity and wear, in addition to dyeing the mass

with pigment, 

which integrates the color to the material and prevents rework in case of breaks. Patines,

color washes and finishes with sealants are also applied for protection and visual depth.

These sculptures fit perfectly in thematic scenography, facades, artificial waterfalls,

aquariums, parks, outdoor areas and landscape projects, delivering realism, resistance

and natural integration to the environments. 



Madeira

realista 
Realistic wood 

Tábuas de cimento realista são esculturas
que reproduzem com alta fidelidade a
aparência da madeira, destacando veios,
fibras, cortes e imperfeições naturais,
criando peças que visualmente se
confundem com madeira real, mas com a
resistência do cimento. O processo envolve
modelagem e escultura em relevo para
formar volumes e marcas orgânicas,
entalhe para definição dos veios e detalhes,
texturização minuciosa para simular a 
superfície da madeira, além do tingimento
da massa com pigmento, que integra a cor
ao material e evita manutenção em caso de
quebras. Também são aplicadas pátinas,
lavagens de cor e acabamentos com
seladores ou vernizes para aprofundar o
realismo e garantir proteção. Essas peças
se encaixam perfeitamente em fachadas,
áreas gourmet, restaurantes temáticos,
móveis fixos, painéis decorativos e projetos
de cenografia, unindo estética natural,
durabilidade e baixa manutenção. 

Realistic cement boards are sculptures that reproduce

with high fidelity the appearance of wood, highlighting

veins, fibers, cuts and natural imperfections, creating

pieces that visually merge with real wood, but with the

resistance of cement. The process involves modeling and

relief sculpture to form organic volumes and marks, notch

for definition of the veins and details, meticulous 

texturing to simulate the surface of the wood, in addition

to dyeing the mass with pigment, which integrates the

color to the material and avoids maintenance in case of

breaks. Patines, color washes and finishes with sealants 

or varnishes are also applied to deepen the realism and

ensure protection. These pieces fit perfectly in facades,

gourmet areas, themed restaurants, fixed furniture,

decorative panels and scenography projects, uniting

natural aesthetics, durability and low maintenance. 





Decoração com
amarração de cordas 
Decorationwith rope tying

Decoração com amarração de cordas é uma técnica
artesanal que utiliza nós estruturais e decorativos para
compor peças com estética rústica, náutica ou
contemporânea, criando soluções visuais leves,
funcionais e cheias de identidade. O processo envolve
escolha adequada de cordas naturais ou sintéticas,
planejamento de tensão e sustentação, execução de
nós como macramê, laçadas e amarrações estruturais,
além de ajustes finos para alinhamento e acabamento.
Pode incluir tingimento ou uso 
de cordas já pigmentadas, selagem das pontas e 
combinação com outros materiais como madeira, metal
ou cimento para enriquecer o resultado final. Essas
composições se encaixam perfeitamente em ambientes
temáticos, vitrines, áreas gourmet, fachadas,
pergolados, divisórias, luminárias e painéis decorativos,
entregando versatilidade, resistência e forte apelo
estético. 

Decoration with rope tying is a handmade technique

that uses structural and decorative knots to compose

pieces with rustic, nautical or contemporary aesthetics,

creating light, functional and identity-filled visual

solutions. The process involves 

proper choice of natural or synthetic ropes, tension and

support planning, execution of knots such as macrame,

lacing and structural ties, as well as fine adjustments

for alignment and finishing. It can include dyeing or use

of already 

pigmented ropes, sealing the tips and combining with

other materials such as wood, metal or cement to enrich

the final result. These compositions fit perfectly into

thematic environments, showcases, gourmet areas,

facades, pergolas, partitions, lamps and decorative

panels, delivering versatility, resistance and strong

aesthetic appeal. 



Marcenaria Cenográfica 
Scenographic carpentry

Marcenaria cenográfica é a criação de elementos em madeira
pensados para compor ambientes temáticos com estética controlada e
alto impacto visual, incluindo portas, janelas, treliças, jardineiras,
cantoneiras, guarda corpo e outros detalhes que reforçam a identidade
do espaço. O trabalho combina construção estrutural com acabamento
artístico, permitindo desde peças mais rústicas até composições
estilizadas ou envelhecidas. O processo envolve corte e montagem,
entalhe para detalhes, aplicação de texturas, envelhecimento artificial,
pintura artística e técnicas de pátina, além de seladores e vernizes
para proteção. Também pode integrar tingimento da madeira ou uso
de materiais complementares para garantir durabilidade e coerência
visual. Essas peças se encaixam perfeitamente em fachadas
comerciais, restaurantes temáticos, bares, vitrines, cenografia de
parques e eventos, além de áreas residenciais como varandas e
espaços gourmet, criando ambientes imersivos, funcionais e cheios de
personalidade. 

Scenographic carpentry is the creation of wooden

elements designed to compose thematic environments

with controlled aesthetics and high visual impact,

including doors, windows, trellis, planters, corner guards,

guardrails and other details that reinforce the identity of

the space. The work combines 

structural construction with artistic finish, allowing from

more rustic pieces to stylized or aged compositions. The

process involves cutting and assembly, notching for

details, application of textures, artificial aging, artistic

painting and patina techniques, as well as sealers and

varnishes for protection. You can also integrate wood

dyeing or use of complementary materials to ensure

durability and visual coherence. These pieces fit

perfectly into commercial facades, themed restaurants,

bars, shop windows, park and event scenography, as

well as residential areas such as balconies and gourmet

spaces, creating immersive, functional and full of

personality environments. 







Identidade visual 
Visual identity

Identidade visual para zoológicos e espaços temáticos envolve a
criação de placas de sinalização, painéis informativos e pinturas
artísticas que orientam, educam e enriquecem a experiência do público.
O trabalho inclui desde placas direcionais e indicativas até descrições
de animais com linguagem acessível e visual atrativo, integrando
tipografia, cores e elementos gráficos coerentes 
com o ambiente. As pinturas, como murais e intervenções no estilo naïf, 
trazem um caráter lúdico e acolhedor, valorizando a fauna e criando
conexão emocional com o visitante. O processo envolve
desenvolvimento de conceito visual, diagramação das informações,
escolha de materiais resistentes para áreas externas, pintura artística
manual ou aplicação gráfica, além de acabamentos com proteção
contra sol e intempéries. Essas soluções se encaixam perfeitamente em
zoológicos, parques temáticos, reservas ambientais, espaços
educativos e turísticos, contribuindo para uma comunicação clara,
imersiva e visualmente marcante. 

Visual identity for zoos and thematic spaces involves the creation of

signboards, information panels and artistic paintings that guide,

educate and enrich the public's experience. The work includes from

directional and indicative signs to animal descriptions with accessible

language and attractive visual, integrating typography, colors and

graphic elements consistent with the environment. The paintings, such

as murals and interventions in the naïf style, bring a playful and

welcoming character, valuing the fauna and creating an emotional

connection with the visitor. The process involves the development of a

visual concept, diagramming of information, choice of resistant

materials for outdoor areas, manual artistic painting or graphic

application, as well as finishes with 

protection against sun and weather. These solutions fit perfectly into

zoos, 

theme parks, environmental reserves, educational and tourist spaces,

contributing to clear, immersive and visually striking communication. 





Escultura de EPS 
EPS(expandedpolystyrene)sculptur

es

Esculturas em EPS (poliestireno expandido) são peças cenográficas leves e
versáteis, ideais para criação de volumes complexos com rapidez e precisão,
permitindo desde formas orgânicas até estruturas temáticas detalhadas. O
processo envolve corte e modelagem do bloco, seja manualmente ou com
ferramentas térmicas, seguido de escultura para definição de formas e
acabamento superficial. Após a modelagem, as peças recebem 
revestimentos como resinas, argamassas ou pinturas especiais para ganho 
de resistência, textura e realismo. Também pode ser aplicado o tingimento e
pintura em camadas para aprofundar cores e efeitos visuais. Essas esculturas
são amplamente utilizadas em cenografia de parques, eventos, vitrines, fachadas
temáticas e produções artísticas, oferecendo soluções leves, econômicas e de
grande impacto visual, com facilidade de instalação e adaptação a diferentes
projetos. 

EPS (expanded polystyrene) sculptures are lightweight and versatile

scenographic pieces, ideal for creating complex volumes quickly and accurately,

allowing from organic shapes to detailed thematic structures. The process

involves cutting and modeling the block, either manually or with thermal tools,

followed by carving for shape definition and surface finish. After modeling, the

pieces receive coatings such as resins, mortars or special paints to gain 

resistance, texture and realism. Dyeing and painting in layers can also be applied

to deepen colors and visual effects. These sculptures are widely used in

scenography of parks, events, showcases, thematic facades and artistic

productions, offering light, economical solutions and of great visual impact, with

ease of installation and adaptation to different projects. 



Vitrines 
Showcases

Vitrines são projetos cenográficos pensados para atrair atenção,
comunicar conceito e valorizar produtos de forma estratégica e
impactante. O trabalho envolve criação de narrativa visual alinhada à
identidade da marca, combinando escultura, marcenaria, pintura
artística e outros materiais para compor cenários únicos e imersivos.
O processo inclui desenvolvimento de conceito, planejamento de
layout, produção dos elementos cenográficos e acabamento refinado,
sempre considerando iluminação, cores, proporção e fluxo visual do
público. Essas vitrines são aplicadas em lojas, shoppings e eventos,
funcionando como uma poderosa ferramenta de marketing visual que
desperta interesse, fortalece a marca e potencializa a experiência do
consumidor. 

Showcases are scenographic projects designed to attract attention, 

communicate concept and enhance products in a strategic and

impactful way. The work involves creating a visual narrative aligned

with the brand's identity, combining sculpture, carpentry, artistic

painting and other materials to compose unique and immersive

scenarios. The process includes concept development, layout planning,

production of scenographic elements and refined finish, always

considering lighting, colors, proportion and visual flow of the public.

These showcases are applied in stores, malls and events, functioning

as a powerful visual marketing tool that arouses interest, strengthens

the brand and enhances the consumer experience. 





UNINDO
EXPERTISE
PARA A
EXCELÊNCIA
UNITING
EXPERTISE
FOR
EXCELLENCE 

Uma aliança estratégica que reúne

três competentes artistas, cada um

destacando-se em sua área de

atuação, para oferecer soluções

excepcionais na concepção e

construção de obras temáticas

inovadoras. Agregamos uma gama

excepcional de competências

sendo esculturas de todos os tipos,

paisagismo, decoração residencial

de interiores, tematização de

resorts, parques aquáticos e

restaurações temáticas. Cenografia

em geral 

em mais alto nível . 

Unindo forças para criar

experiências únicas e 

inesquecíveis. 

A strategic alliance that brings together three

competent artists, each standing out in their area of

expertise, to offer exceptional solutions in the design

and construction of innovative thematic works. We

have added an exceptional range of skills being

sculptures of all kinds, landscaping, residential

interior decoration, theming of resorts, water parks

and thematic restorations. Scenography in general at 

the highest level. Joiningforces to create unique and

unforgettable experiences. 



CONSÓRCIO ARTÍSTICO 

PORTFÓLIO 

Artistic Consortium 

KNC - COMERCIAL 
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